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Arrêté royal modifiant divers arrêtés royaux en vue 
d' adapter la terminologie concernant les comptes de 
I' Office national de sécurité sociale 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
À tous, présents et à venir. Salut. 

Vu la loi du 17 juillet 1963 relative à la sécurité 
sociale d'outre-mer, l'article 16 ; 

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrêté-Ioi du 28 
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des 
travailleurs, I'article 24, l'article 30bis, § 4, alinéas 
I er, 2 et 11 , inséré par loi du 4 août 1978, remplacé 
par la loi du 27 avril 2007 et modifié en dernier lieu 
par la loi du 20 juillet 2015 et I'article 30ter § 4, 
alinéas Ie" 2 et 11 , rétabli par la loi du 29 mars 2012; 

Vu l' arrêté royal du 15 septembre 1965 relatif à la 
perception des cotisations du régime de la sécurité 
sociale d'outre-mer ; 

Vu I'arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en 
exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrêté­
loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité 
sociale des travailleurs ; 

Vu I'arrêté royal du 27 décembre 2007 portant 
exécution de l'article 53 du Code du recouvrement 
amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SOCIALE ZEKERHEID 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
WERKGELEGENHEID, ARBEID EN 

SOCIAAL OVERLEG 

Koninklijk besluit houdende wIJzlgmg van 
verschillende koninklijke besluiten met het oog op de 
aanpassmg van de terminologie betreffende de 
rekeningen van de Rijksdienst voor Sociale 
Zekerheid 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 

Gelet op de wet van 17 juli 1963 betreffende de 
overzeese sociale zekerheid, artikel 16; 

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van 
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de 
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 24, 
artikel 30bis, § 4, eerste, tweede en elfde lid, 
ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1978, vervangen 
bij de wet van 27 april 2007 en laatstelijk gewijzigd 
bij de wet van 20 juli 2015 en artikel 30ter, § 4, 
eerste, tweede en elfde lid, hersteld bij de wet van 29 
maart 2012; 

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 
1965 met betrekking tot de inning van de bijdragen 
in de regeling voor de overzeese sociale zekerheid; 

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 
tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot 
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 
betreffende de maatschappelijke zekerheid der 
arbeiders; 

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 2007 
tot uitvoering van het artikel 53 van het Wetboek van 
de minnelijke en gedwongen invordering van fiscale 
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et des articles 12, 30bis et 30ter de la loi du 27 juin 
1969 révisant I'arrêté-Ioi du 28 décembre 1944 
concernant la sécurité sociale des travailleurs et de 
l'article 6ter, de la loi du 4 août 1996 relative au bien­
être des travailleurs lors de I'exécution de leur 
travail ; 

Vu I' avis de I' Inspecteur des finances , donné Ie 25 
septembre 2025 ; 

Vu I'avis du Comité de gestion de l'Office national 
de sécurité sociale, donné Ie 28 novembre 2025 ; 

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné Ie Ier 
décembre 2025 ; 

Vu l'avis n° XXXXXXX du Conseil d'État, donné Ie 
XX XX XXXX, en application de I'article 84, § Ier, 
alinéa Ier, 2°, des lois sur Ie Conseil d'État, 
coordonnées Ie 12 janvier 1973 ; 

Sur la proposition du Ministre de l'Emploi et du 
Ministre des Affaires sociales, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : 

ArticIe Ier. Dans I'article 8, alinéa Ier, de I' arrêté 
royal du 15 septembre 1965 relatif à la perception des 
cotisations du régime de la sécurité sociale d'outre­
mer, les mots « du compte de chèques postaux 
n° 735.17 ouvert au nom de I 'Office» sont remplacés 
par les mots « du compte d'Etat ouvert au nom de 
I 'Office national de sécurité sociale ». 

Art. 2. Dans l' article 35 de l' arrêté royal du 28 
novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 
1969 révisant l'arrêté-Ioi du 28 décembre 1944 
concemant la sécurité sociale des travailleurs, 
modifié par I'arrêté royal du 15 mars 2017, les mots 
« à I' Office des chèques postaux au crédit de » sont 
remplacés par les mots « sur Ie compte d'Etat ». 
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en niet-fiscale schuldvorderingen en van de artikelen 
12, 30bis en 30ter van de wet van 27 juni 1969 tot 
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 
betreffende de maatschappelijke zekerheid der 
arbeiders en van artikel 6ter van de wet van 4 
augustus 1996 betreffende het welzijn van de 
werknemers bij de uitvoering van hun werk; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 25 september 2025 ; 

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van 28 november 
2025; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor 
Begroting, d.d. 1 december 2025; 

Gelet op het advies nr. XXXXXXX van de Raad van 
State, gegeven op XX xx XXXX met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde 
wetten van de Raad van State van 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van Werk en van 
de Minister van Sociale Zaken, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Artikel 1. In artikel 8, eerste lid, van het koninklijk 
besluit van 15 september 1965 met betrekking tot de 
inning van de bijdragen in de regeling voor de 
overzeese sociale zekerheid, worden de woorden "de 
postrekening nr. 735.17 op de naam van de Dienst, 
ofwel elke andere financiële rekening door de 
Dienst" vervangen door de woorden "de 
Staatsrekening op naam van de Rijksdienst voor 
sociale zekerheid, ofwel elke andere financiële 
rekening door deze laatste". 

Art. 2. In artikel 35 van het koninklijk besluit van 28 
november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 
1969 tot herziening van de besluitwet van 28 
december 1944 betreffende de maatschappelijke 
zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij het koninklijk 
besluit van 15 maart 2017, worden de woorden "de 
postrekening van de Rijksdienst voor 
maatschappelijke zekerheid" vervangen door de 
woorden "de Staatsrekening van de Rijksdienst voor 
Sociale Zekerheid". 



Art. 3. Dans I' article 23, alinéa 1 er, de I' arrêté royal 
du 27 décembre 2007 portant exécution de I'article 
53 du Code du recouvrement amiable et forcé des 
créances fiscales et non fiscales et des articles 12, 
30bis et 30ter de la loi du 27 juin 1969 révisant 
I'arrêté-Ioi du 28 décembre 1944 concemant la 
sécurité sociale des travailleurs et de I'article 6ter, de 
la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de I'exécution de leur travail, 
modifié par I' arrêté du 17 juillet 2013, les mots « à 
un compte courant postal spécial de » sont remplacés 
par les mots « sur Ie compte d'Etat communiqué 
par ». 

Art. 4. Dans I'article 24, alinéa 3, du même arrêté, 
les mots « Ie compte courant postal » sont remplacés 
par les mots « Ie compte d'Etat ». 

Art. 5. Le présent arrêté entre en vlgueur Ie 15 
décembre 2025. 
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Art. 3. In artikel 23, eerste lid, van het koninklijk 
besluit van 27 december 2007 tot uitvoering van het 
artikel 53 van het Wetboek van de minnelijke en 
gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen en van de artikelen 12, 30bis en 
30ter van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van 
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de 
maatschappelijke zekerheid der arbeiders en van 
artikel 6ter van de wet van 4 augustus 1996 
betreffende het welzijn van de werknemers bij de 
uitvoering van hun werk, gewijzigd bij het besluit 
van 17 juli 2013, worden de woorden "een bijzondere 
postrekening van" vervangen door de woorden "de 
Staatsrekening meegedeeld door". 

Art. 4. In artikel 24, derde lid, van hetzelfde besluit, 
worden de woorden "de postrekening" vervangen 
door de woorden "de Staatsrekening". 

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 15 december 
2025. 



Art. 6. Le mlnlstre qui a l'Emploi dans ses 
attributions et Ie ministre qui a les Affaires sociales 
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui 
Ie concerne, de I' exécution du présent arrêté. 

Donné à 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de l'Emploi, 
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Art. 6. De mInister bevoegd voor Werk en de 
minister bevoegd voor Sociale Zaken zijn belast, 
ieder wat hem betreft, met de uitvoering van dit 
besluit. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 

De Minister van Werk, 

David CLARINV AL 

Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken, 




